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3. Conjuguez les verbes suivants au futur simple ou au futur anterieur.
Attention ! Dans certaines phrases, les deux actions sont simultanees.

1.Désquetumonter ... cecieeaseesenneeee.ee.. @ DOP de ["avion, tu auras mal
aux oreilles.

2. Quand nous aurons une jounée de congé, nous se rendre ..................ccccecceeeeeenn.. @ la campagne.
Ao de Partir e ee s eneeeennna ... CETTAINEMENt lOrsque tu arTiveras.
4. Le professeur commencera le cours aussitdt que les étudiants se taire ...,
5. Aprés gue vous aurez termine 'examen, VOUS POUVOIT L. ... ccieianeasne e eensn... @I,
6. Vous me donnerai votre compte-rendu quand vous le terminer ...
7. Lorsque j'aurai appris le résultat du concours, je étre ..............ccccccociiiiieeccceee..... plus calme.
8. L'été prochain, quand nous irons aux Etats-Unis, nous se baigner ..............cc............... dans la mer.
9. Quand ils finir ...........c..ccoccooiiiiiiiiiiiiiievicevneeeee.... la partie, ils sortiront prendre une biére ou deux.

10. Tu diras bonjour a ces gens quand tu les renCoNIrer ... e
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LES VERBE!

Pendant la semaine, je
Marie

Comment vous

Nous

Les amoureux

On

Tu

A quelle heure est-ce que vos enfants

Ma sceur

. le

. Nous

. Mes amis
. Je

. Ma tante
. Marion

. Les filles

. Pauline et moi

Les garcons

. Philippe

. Ces éléves
.Tu

. Mon fils

. Nous

. Vous

. Frangois

. Nous

. Les enfants

Vous

. lls

. Pour le carnaval, Sophie
.Tu

. Je

. Grace a I'Internet on

. Je

. Pierre

(ONOMINAUX

Je + ME/M’ — -E

(se lever) a 8 heures.

(se maquiller) trop.
(s"appeler) ? Tu + TE/T — -ES
(se retrouver) devant le cinéma ?
II/Elle/On + SE/S’ — -E
(se regarder) les yeux dans les yeux.
(se demander) comment tu vas. Nous + NOUS — -ONS
(se rappeler) de nos vacances au Canada ? Vous + VOUS — -EZ
(se coucher) ?
lls/Elles + SE/S’ — -ENT
(se réveille) trés tot.

. 4

(se laver) les mains dans la salle de bain.
(se brosser) les dents aprés chaque repas.
(se retrouver) tous les week-ends au parc.
(se doucher) tous les matins.
(s'appeler) Christine.
(se regarder) dans le miroir.
(s’arréter) a la gare.
(se laver) les cheveux tous les matins.
(s’éloigner) du centre ville.
(s’amuser) a surfer I'Internet.
(s’ennuyer) a I'école.
(se doucher) combien de fois par jour ?
(s’habiller) tout seul.
(se déshabiller) avant de nager.
(se téléphoner) souvent ?
(s'imaginer) qu’il va devenir riche.
(se parler) depuis de plus de dix ans.
(se poser) beaucoup de questions.
(se croiser) dans le bus tous les matins.
(se saluer) trés poliment.

(se déguiser) en sorciére.

(se couper) les cheveux toi-méme ?
(se demander) comment il t'a rencontré.

(s’envoyer) des messages trés rapidement.
(se rappeler) trés bien de mon enfance au Québec.

(se moquer) du professeur.



Une voix pour les accents

A la radio, le journaliste Jean-Michel Aphatie a conservé les intonations de son Pays basque natal dans le
Sud de la France. Une exception, dans un paysage audiovisuel od 1l v a beavcoup de régles.

Peut-on évoquer des sujets sériewx avec un accent du Sud de la France 7 Faire de la philosophie avec des
intonations alsaciennes® 7 Développer une pensée profonde en parlant comme les gens du Nord 7

Longtemps, la France a répondu non. Le seul « beaw parler » était celui des élites* parisiennes e1 ceux gui
révaient de s"élever socialement devaient I adopier.

Jean-Michel Aphatie est une exceplion. Avant lui, les journalistes qui avaient gardé I"accent du Madi pré-
sentaient le rugby, la météo ou les spécialités régionales, au nom d’une loi trés stricte @ « On n'accepte
pas d la Comédie-Frangaize™ gue les comédiens parfent avec un accent régional », disait, voild dix ans,
le président de France Télévision Xavier Gouvou-Beauchamps. « I est difficile d imaginer un accent trop
Sort pour présenter un journal national. »

M. Aphatie a été le premier i animer une émission dite « sérieuse » i la radio puis 4 la 1élévision. L'entrée
du journaliste basque dans le monde audiovisuel n’avait done rien d’évident.

i JJai longtemps travaillé en presse écrite », indique-t-il. « C'est en représentant mon journal, Le Pansien,
d {'émission Res Publica, d o radio, que j'ai rencontré Jean-Lue Hess, qui dirigeait alors {a station. En
1999 il m'a proposé de devenir chef du service politique. »

Curieusement, I"acive] président du groupe Radio-France ne se souvient pas du débat aprés arnivée de M.
Aphatie : « Son arrivée n'a pas é6é critiguée, car il était évident gque Jean-Michel Aphatie avait beaucoup
de présence d la radio. Son accent est si naturel gue cela n'a posé aucun probléme. »

Son passage d Radio Luxembourg, en 2003, a é¢ bien moins facile. Nogl Couedel, alors directeur de
IMinformation, raconte | « Dars §'équipe de direction, j'étais fe seul a defendre sa candidature. Personne
ne discutait ses grandes qualités prafessionnefles. » Mais d’autres n’éaient pas d’accord @ « Son accent
est tellement fort que {auditenr va oublier ce qu'il dit », « La pofitigue est un sufet frop sérfeux pour éire
confie & une infonalion aussi chantante® », ele.

A la fin, Philippe Labro, alors vice-président de la station de radio, a expliqué : « 1 v a dewr possibilités -
soit son accent fui permetira o ‘étre connu et ce seva trés bign. Soit on le trouvera ridicule et ce sera une
catastraphe. Selon moi, le risque est trop grand pour gu 'on e prenne. »

i Sai vegiment dii beaucoup insister pour éfre choisi ! », rapporte Jean-Michel Aphatie. Puis il précise
i Je n'ai famais cherche @ corriger ou d accentuer mon accent. Je mets tows mes efforts et toule mon éner-
gie exclusivement dans le travail. »

D aprés Michel Feltin L 'Expresy
= alvacienme : gui vien d Alsace.
= élite : groupe consideré comme le meilleur d ‘une sociéé.

* Ja Comédie-Frangaize est un thédtre qui date de 1680 on an joue des pidces classigues. \
* intonation chantante: dons le Swd de la France, §inlomation est différente de celle considérde comme ferred. Zf




